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Budowa
1	 Pokrętło (ustawienie prędkości)
2	 Przycisk uruchomienia
3	 Jednostka napędowa
4	 Nasadka miksująca



4

Instrukcja obsługi

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa
	▪ Z urządzenia mogą korzystać osoby o ograniczonych możliwościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych oraz osoby nieposiada-
jące doświadczenia lub wiedzy, jeżeli są nadzorowane lub otrzymały 
instrukcje dotyczące bezpiecznego użytkowania urządzenia i zrozu-
miały wynikające z tego zagrożenia.

	▪ Dzieciom nie wolno używać tego urządzenia. Urządzenie i jego 
przewód zasilający powinny być przechowywane w miejscu niedo-
stępnym dla dzieci.

	▪ Dzieci należy pilnować, aby mieć pewność, że nie bawią się urządzeniem.
	▪ Urządzenie powinno być odłączone od zasilania sieciowego poprzez 
wyciągnięcie przewodu zasilającego z gniazdka sieciowego:

	⋅ przed montażem lub demontażem,
	⋅ po użyciu,
	⋅ jeżeli pozostawiono je bez dozoru,
	⋅ jeżeli podczas użytkowania wystąpią usterki,
	⋅ przed wykonaniem czyszczenia i konserwacji.

	▪ Przed wymianą akcesoriów lub części dodatkowych, które poruszają 
się w trakcie pracy, urządzenie musi być wyłączone i odłączone od 
zasilania sieciowego. 

	▪ Praca z urządzeniem wymaga zachowania ostrożności. Nieprawi-
dłowe użytkowanie może skutkować usterkami produktu lub obra-
żeniami ciała. Przed wymianą nasadek należy odczekać, aż urządze-
nie się zatrzyma. Blender ma ostre ostrze.

	▪ Po użyciu wyczyścić wszystkie powierzchnie, które miały kontakt 
z żywnością. Należy postępować zgodnie z zaleceniami w „Czyszcze-
nie i konserwacja".

	▪ Jeżeli przewód zasilający ulegnie uszkodzeniu, powinien być wymie-
niony za pośrednictwem działu obsługi klienta producenta lub przez 
osobę o podobnych kwalifikacjach. Nieodpowiednio przeprowadzone 
naprawy mogą stanowić poważne zagrożenie dla użytkowników.

	▪ Należy zachować ostrożność w przypadku wlewania gorącego płynu 
do robota kuchennego lub blendera, ponieważ może on wydostać się 
z urządzenia na skutek nagłego zaparowania.

Blender ręczny
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	▪ Należy zachować ostrożność podczas manipulacji ostrymi ostrzami, 
opróżniania pojemnika i czyszczenia.

	▪ Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego 
w pomieszczeniach.

Przed pierwszym użyciem
Zapoznać się uważnie z instrukcją obsługi. Zawiera ona ważne informacje dotyczące użytkowania, 
bezpieczeństwa i konserwacji urządzenia. Przechowywać instrukcję w bezpiecznym miejscu, a w razie 
zbycia urządzenia należy przekazać ją kolejnemu użytkownikowi. Urządzenie może być używane 
tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z niniejszą instrukcją obsługi. Podczas użytkowania należy 
stosować się do wskazówek dotyczących bezpieczeństwa zawartych w niniejszej instrukcji.

Dane techniczne
Napięcie znamionowe:	 220-240 V~ 50-60 Hz
Zużycie energii:		  600 W
Klasa ochrony:		  II

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	▪ Urządzenie jest przeznaczone do krótkotrwałego użytkowania.
	▪ Należy je podłączać wyłącznie do prądu zmiennego, o napięciu odpowiadającym wartościom 

podanym na urządzeniu. Przewód zasilający i wtyczka muszą być suche.
	▪ Nigdy nie wyciągać wtyczki przewodu zasilającego z gniazda, ciągnąc za przewód lub mokrymi 

rękami.
	▪ Chronić urządzenie i przewód przyłączeniowy przed działaniem ciepła.
	▪ Blender należy uruchomić dopiero po umieszczeniu go w produktach, które mają być mieszane. 

Wyjąć urządzenie z żywności dopiero po jego całkowitym zatrzymaniu.
	▪ Jeśli urządzenie zostanie zablokowane podczas użytkowania, należy je natychmiast wyłączyć  

i usunąć przeszkadzający przedmiot, na przykład kawałek owocu lub warzywa, który utknął.
	▪ Przed mieszaniem odczekać, aż wrzące ciecze ostygną do 80°C. Uwaga! Podczas pracy z gorącymi 

cieczami istnieje niebezpieczeństwo oparzenia się.
	▪ Należy natychmiast zaprzestać użytkowania urządzenia lub odłączyć je od gniazda zasilania 

w następujących sytuacjach:
	⋅ Urządzenie lub przewód zasilający jest uszkodzony,
	⋅ Podejrzenie usterki w wyniku upuszczenia urządzenia itp.

W takich przypadkach należy przekazać urządzenie do naprawy.
	▪ Nie wolno zanurzać jednostki napędowej w wodzie/produktach spożywczych.
	▪ Nie używać urządzenia na zewnątrz.
	▪ Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające z nieprawidłowego użycia, nieodpo-

wiedniej obsługi, nieodpowiednio przeprowadzonych napraw lub użycia akcesoriów nieprzeznaczo-
nych dla tego urządzenia. Również w takich przypadkach roszczenia z tytułu gwarancji są wyłączone.

	▪ Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku komercyjnego.
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Uruchomienie
Miękkie owoce i ugotowane warzywa można odsączyć, a pokarmy dla niemowląt lub purée można 
przygotować za pomocą nasadki miksującej (4). Przed blendowaniem produkty należy posiekać na 
grube kawałki.
Należy wyczyścić wszystkie części zgodnie z zalecaniami zamieszczonymi w rozdziale „Czyszczenie 
i konserwacja”, zanim wejdą one w kontakt z żywnością.

Przygotować wymagany produkt spożywczy i umieścić go w odpowiedno wysokim i stabilnym pojemniku.
Należy upewnić się, że urządzenie jest odłączone od zasilania.
Włożyć nasadkę miksującą (4) do dolnej części złącza na jednostce napędowej (3). Wcisnąć nasadkę (4) 
na miejsce. Nasadka miksująca (4) musi być mocno zamocowana do urządzenia; nie może być luźna 
lub odpadać. Za pomocą pokrętła (1) na górze urządzenia wybrać żądaną prędkość.
Prędkość można zmieniać również podczas pracy. Trzymać nasadkę miksującą (4) w żywności.

Uwaga: Podczas pracy jedzenie może rozpryskiwać się. Aby tego uniknąć, należy 
całkowicie zanurzyć nasadkę miksującą (4) z ostrzami. Podczas przygotowywania 
płynnych produktów spożywczych należy trzymać urządzenie pod lekkim kątem, 
aby składniki lepiej się mieszały. W przypadku przygotowywania ciepłych potraw, 
należy upewnić się, że urządzenie nie jest narażone na działanie pary, aby uniknąć 
kondensacji na jednostce napędowej (3). Do ochrony jednostki napędowej (3) 
i rąk przed gorącą parą można użyć małej, czystej ściereczki. Natychmiast zetrzeć 
wszelkie skropliny, które utworzą się na obudowie. Teraz można włożyć wtyczkę 
zasilania do gniazda. Trzymać pojemnik jedną ręką i nacisnąć przycisk uruchomie-
nia (2). Uruchomi się silnik. Jak tylko jedzenie osiągnie pożądaną konsystencję, 
zwolnić przycisk uruchomienia (2). Urządzenie jest przeznaczone do krótkotrwa-
łego użytkowania. Po 90 sekundach pracy należy zrobić przerwę, aby pozwolić 
urządzeniu ostygnąć do temperatury pokojowej. Poczekać, aż silnik i nasadka (4) 
zatrzymają się, a następnie wyjąć nasadkę miksującą z pojemnika. Przed czyszcze-
niem urządzenia należy zawsze wyjąć wtyczkę zasilania z gniazda.

max.
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Czyszczenie i konserwacja
Po zakończeniu użytkowania należy natychmiast wyjąć wtyczkę zasilania.
Po każdym użyciu wyczyścić nasadkę miksującą (4). Aby wstępnie oczyścić nasadkę (4), wystarczy 
szybko wykonać nią ruch z boku na bok przez krótki czas w pojemniku z ciepłą wodą. Następnie, dla 
uzyskania najlepszych rezultatów, należy wyjąć nasadkę miksującą (4) z jednostki napędowej (3) w celu 
dalszego czyszczenia.
Nie wolno myć jednostki napędowej (3) w zmywarce.
Jednostka napędowa (3) nie powinna być nigdy umieszczana w wodzie, tylko przecierana z zewnątrz 
wilgotną ściereczką. Nie należy używać żadnych ostrych lub ściernych środków czyszczących.

Można myć 
w zmywarce

Można spłukiwać
pod bieżącą wodą

Można przecierać
wilgotną  
ściereczką

Jednostka napędowa (3)

Nasadka miksująca (4)

Niniejsze urządzenie spełnia wymagania dyrektyw 2014/35/WE, 2014/30/WE oraz
2009/125/WE.

Po zakończeniu okresu użytkowania nie wolno usuwać niniejszego produktu 
w normalnych odpadach komunalnych, lecz należy go oddać do punktu zbiórki 
i recyklingu urządzeń elektrycznych i elektronicznych.
Materiały nadają się do powtórnego wykorzystania, zgodnie z ich odpowied-
nim oznaczeniem. Ponowne używanie starych urządzeń, przekazywanie ich do 
recyklingu lub wykorzystanie w inny sposób stanowi istotny wkład w ochronę 
środowiska naturalnego.
Informację o lokalizacji najbliższego punktu zbiórki urządzeń można uzyskać 
w odpowiednim urzędzie gminy.

Zastrzega się możliwość wprowadzenia zmian.



Kundendienst-Adresse:

WMF consumer electric GmbH
Standort Trepesch
Steinstraße 19 
D-90419 Nürnberg
Germany
Tel.: +49 (0) 7331 256 256 
eMail: service-wmf@wmf-ce.de 

Hersteller:

WMF consumer electric GmbH
Messerschmittstraße 4
D-89343 Jettingen-Scheppach
Germany
www.wmf-ce.de

Änderungen vorbehalten 

POLSKA
contact-pl@wmf.com

801 300 420
Groupe SEB Polska
Ul. Inflancka 4C
00-189 Warszawa

HUNGARY
contact-hu@wmf.com

06 1 272 7872
GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE 
Kft.2040 Budaörs, 
Puskás Tivadar út 14

ROMANIA
contact-ro@wmf.com

031 130 93 03
GROUPE SEB ROMÂNIAStr. 
Ermil Pangratti nr. 13
011881 Bucureşti

HRVATSKACROATIA
contact-hr@wmf.com

(01) 30 15 295
SEB mku & p d.o.o.
Sarajevska 29, 
10000 Zagreb

ČESKÁ REPUBLIKA
contact-cz@wmf.com

773 070 853
Groupe SEB ČR s.r.o.
Futurama Business Park (budova A)
Sokolovská 651/136a
186 00 Praha 8

SLOVENSKO
contact-sk@wmf.com

232 199 932
GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
Cesta na Senec 2/A
821 04 Bratislava

БЪЛГАРИЯBULGARIA
contact-bg@wmf.com

07 002 00 59
Груп Себ България ЕООДбул. 
България 58 С, ет 9, офис 30
1680 София

SLOVENIA
contact-si@wmf.com

02 234 94 95
GROUPE SEB Slovensko, 
spol. s r.o.Cesta na Senec 2/A
821 04 Bratislava


